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RADA

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 865/2007
z 10. jila 2007,

ktoré meni a dopliia nariadenie (ES) & 2371/2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuZivani
zdrojov rybného hospodirstva v rimci spolocnej politiky v oblasti rybolovu

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

najma

na jej clanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra
2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuZzivani zdrojov
rybného hospoddrstva v rdmci spolocnej politiky
v oblasti rybolovu (3 zavddza ustanovenia, ktoré sa
tykaju spravy rybolovnej kapacity.

Sacasné ustanovenia uplatnitelné na spravu kapacity
flotily by sa mali prisposobit na zaklade skiisenosti.

Clenskym $titom by sa malo povolit v obmedzenom
rozsahu zvySovat tondz novych alebo existujicich plavi-
diel s cielom zlepsit bezpecnost, hygienu, pracovné
podmienky a kvalitu vyrobkov na palube, za predpo-
kladu Ze sa tak nezvy$i rybolovnd kapacita plavidiel
a uprednostni sa malobjemovy pobrezny rybolov
v zmysle ¢lanku 26 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
z 27. jula 2006 o Eurépskom fonde pre rybné hospodar-
stvo (%). Takéto zvysenie by malo byt spojené s prispo-

(") Stanovisko z 26. aprila 2007 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

(® U.v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.

() U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.

sobenim rybolovnej kapacity s vyuZitim verejnych
prostriedkov.  medzi 1. janudrom 2003 alebo
1. mdjom 2004 a 31. decembrom 2006 a od 1. janudra
2007.

(4 ZniZenie  motorického  vykonu, ktoré  vyplyva
z nahradenia motorov s vyuzZitim verejnych prostriedkov
podla ustanoveni ¢ldnku 25 ods. 3 pism. b) a ¢) naria-
denia (ES) ¢. 1198/2006, sa ma povazovat za ubytok
kapacity flotily s vyuZzitim verejnych prostriedkov na
zavedenie rezimu prirastku-ubytku a prispdsobenie refe-
ren¢nych drovni.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 2371/2002 by sa teda malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenif a doplnif,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢ 2371/2002 sa tymto meni a doplia takto:

1. Cldnok 11 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11
Upravy kapacit rybolovu

1. Clenské $tity zavedi opatrenia na tpravu kapacit rybo-
lovu svojich flotil s cielom dosiahnut stdlu a trvald rovno-
vahu medzi touto kapacitou a moznostou rybolovu.

2. Clenské stity zabezpecia, aby sa neprekrocili referencné
trovne kapacity rybolovu vyjadrené v BRT a kW, ktoré st
uvedené v ¢lanku 12.
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3. Nie je povolené Ziadne vyradenie z flotily lode, na
ktorti sa poskytli verejné prostriedky, pokial mu nepred-
chddza odobratie licencie na rybolov, ako je definované
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1281/2005 (*), a opravneni na
rybolov, ako je definované v prislusnych nariadeniach, pokial
takéto opravnenia boli vydané. Bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia odseku 6, tito kapacita zodpovedajiica licencii
a pripadne aj opravneniam na rybolov pre prislusné oblasti
rybolovu sa nemoéze nahradit.

4. Ak sa poskytnd verejné prostriedky na znizenie kapa-
city rybolovu nad rdmec zniZenia kapacity potrebnej na
dosiahnutie referen¢énych drovni, ktoré si stanovené
v sdlade s tymto ¢linkom a s ¢ldnkom 12, tito zniZend
kapacita sa automaticky odpocita od referenénych drovni.
Takto ziskané referencné tirovne sa stavaji novymi referenc-
nymi droviami.

5. Na rybdrskych plavidlach, ktoré sii staré 5 rokov a viac,
sa moze modernizdciou na hlavnej palube zameranou na
zvySenie bezpecnosti na palube, zlepSenie pracovnych
podmienok, hygieny a kvality vyrobkov zvysit tondz plavidla
za predpokladu, Ze takdto modernizicia nezvysi rybolovnd
kapacitu. Referencné urovne, ako st stanovené v siilade
s tymto ¢ldnkom a ¢lankom 12, sa podla toho prispdsobia.
Odpovedajtica kapacita sa nemusi brat do avahy pri preuka-
zovani rovnovahy novych a vyradenych plavidiel ¢lenskymi
Statmi podla ¢lanku 13.

6. Od 1. janudra 2007 s cielom zlepit bezpecnost na
palube, pracovné podmienky, hygienu a kvalitu vyrobkov
¢lenské $taty mozu znovu pridelit novym alebo existujicim
plavidlim nasledujtice kapacity v tondZzi za predpokladu, Ze
takdto kapacita nezvysi rybolovnd kapacitu plavidiel:

— 4 % priemernej rocnej tondze zruSenej s vyuZitim verej-
nych prostriedkov medzi 1. janudrom 2003 a 31. decem-
brom 2006 pre clenské stity, ktoré boli scastou Spolo-
enstva 1. janudra 2003, a 4 % ro¢ného priemeru tondze
Spolocenstva zrusenej s vyuzitim verejnych prostriedkov
medzi 1. mdjom 2004 a 31. decembrom 2006 pre
Clenské Staty, ktoré pristipili k SpoloCenstvu 1. mdja
2004, a

— 4% tondze zruSenej z flotily s vyuZzitim verejnych
prostriedkov od 1. januara 2007.

Referencné trovne, ktoré si stanovené v siilade s tymto
linkom a ¢linkom 12, sa podla toho prispdsobia. Odpo-
vedajica kapacita sa nemusi brat do tvahy pri preukazovani

rovnovahy prirastkov a dbytkov clenskymi $titmi podla
¢lanku 13.

Pri pridelovani rybolovnej kapacity podla tohto odseku
¢lenské $tity uprednostnia malobjemovy pobrezny rybolov
v zmysle ¢ldnku 26 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 (**).

7. Vykonavacie pravidld na uplatiiovanie tohto ¢lanku sa
mozu prijat v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30
ods. 2.

. EU L 203, 4.8.2005, s. 3.

(*) J
.EU L 223, 15.8.2006, s. 1.*

U.v
= U. v

. Clanok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13
Systém prirastok/dbytok a celkové zniZenie kapacity

1. Clenské stity riadia prirastky kapacity flotily a Gbytky
kapacity flotily takym spésobom, Ze od 1. janudra 2003:

a) prirastok novej kapacity do flotily bez poskytnutia verej-
nych prostriedkov sa kompenzuje predchddzajicim vyra-
denim aspon rovnakej kapacity bez poskytnutia verejnych
prostriedkov;

b) prirastok novej kapacity do flotily s poskytnutim verej-
nych prostriedkov po 1. janudri 2003 sa kompenzuje
predchddzajicim vyradenim bez poskytnutia verejnych
prostriedkov:

i) minimédlne rovnakej kapacity v pripade prirastku
novych plavidiel s tondZou rovnajiicou sa alebo nizsou
ako 100 BRT alebo

ii) minimdlne 1,35 ndsobku tejto kapacity v pripade
prirastku novych plavidiel s tondZou vysSou ako
100 BRT;

¢) nahradenie motora s vyuzitim verejnych prostriedkov
podla ustanoven{ ¢lanku 25 ods. 3 pism. b) a ¢) naria-
denia (ES) €. 1198/2006 sa kompenzuje znizenim kapa-
city vykonu rovnajiicej sa 20 % nahradeného vykonu
motora. ZniZenie vykonu motorov o 20 % sa stanovi
na zdklade referen¢nych drovni v sdlade s ¢ldnkom 11
ods. 4.

2. Vykondvacie pravidld na uplatiiovanie tohto ¢ldnku sa
mozu prijat v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30
ods. 2.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 10. jula 2007

Za Radu
predseda
F. TEIXEIRA DOS SANTOS



